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Le transport des viandes " coulissement fluide, 
silencieux, pratique et s#r.
Le!r seau!de!rails!IM!09!est!le!syst"me!modulaire!q ui!
repr sente!la!solution!id ale!pour! quiper!les!rayo ns!
boucheries!modernes!et!il!est!particuli"rement!indi qu !
pour!accrocher,!transporter!et!stocker!la!viande!#!
l'int rieur!de!chambres!froides!et!des!locaux!de!
transformation!des!viandes.
Les!avantages!qu'il!offre!sont!des! conomies!
d'installation,!une!grande!fonctionnalit !d'utilisa tion!
et!une!s curit !d'hygi"ne!garanties!par!l'emploi!
d'aluminium!anodis !et!de!mat riaux!plastiques!
atoxiques.!Un!syst"me!modulaire!stable,!solide,!
r sistant!aux!charges!et!aux!sollicitations,!muni!d 'un!
coulissement!¯uide!et!silencieux.!Simple!et!rapide! #!
monter,!ce!syst"me!et!ses!accessoires!permettent!de!
cr er!librement!toute!installation!et!garantissent! une!
grande!adaptabilit !aux!exigences!les!plus!diverses .!
En!outre,!le!nouveau!syst"me! d'$change " trois voies 
brevet$ !par!la!soci t !Italmodular!permet!de!d placer!
la!viande!dans!trois!directions!de!fa$on!extr%mement!
simple!et!de!travailler!en!toute!fonctionnalit !et! s curit !
en! liminant!les!pertes!de!temps!#!tout!changement! de!
direction.

|09

El transporte de carne con un deslizamiento fluido, 
silencioso, pr•ctico y seguro.
El carril IM09 es el sistema componible que constit uye 
la soluci!n ideal para equipar la secci!n moderna 
de carnicer"a y est# especialmente indicado para 
enganchar, transportar y almacenar la carne en 
el interior de c#maras frigor"®cas y lugares de 
producci!n.  
Sus ventajas son la facilidad de instalaci!n, la 
elevada comodidad de uso y la seguridad de higiene, 
garantizada por el uso de aluminio anodizado y 
materiales pl#sticos at!xicos. Un sistema componibl e 
estable, s!lido y resistente a la carga y a fuerzas  de 
empuje, caracterizado por un deslizamiento ¯uido y 
silencioso. De montaje sencillo y r#pido, este sist ema 
cuenta con todos los accesorios que permiten una 
composici!n libre de la estructura y garantiza una 
gran adaptabilidad a las necesidades m#s variadas. 
Asimismo, su nuevo sistema de intercambio en tres 
carriles patentado  por Italmodular admite cambiar 
la carne por tres direcciones con extrema sencillez , 
trabajando de una forma totalmente pr#ctica y segur a, 
y eliminando las p$rdidas de tiempo con cada cambio 
de direcci!n. 
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Le syst!me modulaire id"al 
 pour transporter et accrocher.

Un syst•me hygi€niquement s•r.
Enti!rement r"alis" en alliage d'aluminium anodis" 12 microns 
et en mat"riaux plastiques atoxiques, il garantit u ne inalt"rabilit" 
dans le temps face # la corrosion de l'eau et de l' humidit" ainsi 
qu'un haut niveau d'hygi!ne.

Un sistema higi•nicamente seguro.
Fabricado por completo con una aleaci•n de aluminio  anodizado 
12 micrones y materiales pl€sticos at•xicos, garant iza la inalterabilidad 
al paso del tiempo contra la corrosi•n por el agua y la humedad, as• 
como un elevado est€ndar de higiene. 

El sistema componible ideal 
  para transporte y enganche. 

Facile et rapide ! installer.
Simple et rapide # monter, ce 
syst!me et ses accessoires 
permettent de cr"er librement 
toute installation, offrant une 
"conomie d'installation et une 
grande adaptabilit" aux diff"rentes 
exigences d'application.

Montaje f!cil y r!pido.
De montaje sencillo y r€pido, y 
con todos los accesorios que 
permiten una composici•n libre 
de la estructura, este sistema 
ofrece facilidad de instalaci•n y 
gran adaptabilidad a cada tipo de 
necesidad de aplicaci•n. 
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Haute r$sistance aux charges, stable et silencieux.
Un syst!me modulaire r"sistant aux charges et aux sollicitations, 
stable, solide et avec un coulissement des crochets •uide et 
silencieux.

Muy resistente a la carga, estable y silencioso.
Un sistema componible resistente a la carga y a fue rzas de empuje, 
estable, s!lido y caracterizado por un deslizamient o de ganchos ¯uido
y silencioso.

 

Grande fonctionnalit$ 
d'utilisation.
Le!syst"me!d' change!#!trois!voies!
brevet !par!la!soci t !Italmodular!
permet!de!d placer!la!viande!
dans!trois!directions!de!fa$on!
extr%mement!simple!et!de!travailler!
en!toute!fonctionnalit !et!s curit !
en! liminant!les!pertes!de!temps!#!
tout!changement!de!direction.

Elevada comodidad de uso.
Su sistema de intercambio en tres 
carriles patentado por Italmodular 
admite cambiar la carne por las 
tres direcciones con extrema 
sencillez, trabajando de una forma 
totalmente pr#ctica y segura, y 
eliminando las p$rdidas de tiempo 
con cada cambio de direcci!n.
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%tag&re grillag$e. &tag"re!en!aluminium!#!®xer!aux!montants.!Peut!%tre!®xe!ou!basculante.
Anaquel con rejillas.  Anaquel de aluminio para ®jar en los montantes. Puede ser ®jo o abatible.

Code 09.RIG

D$viation d'angle. !Permet!de!d vier!le!parcours!des!rails!selon!un!an gle!allant!de!0(!#!45(.
Desviaci!n angulada. Permite desviar el recorrido del carril con una ang ulaci!n variable desde los 0ë 
a los 45ë.

Code 09.00350

Dispositif manuel de descente du r$seau de rails. !Permet!de!connecter!des!r seaux!de!rails!de!
diff rents!niveaux.!Construit!en!aluminium!anodis , !il!est!personnalis !selon!les!inclinaisons!et!les!
d nivellations.
Descenso manual de carril. Favorece la conexi!n entre carriles de distinto niv el. Construida de 
aluminio anodizado, puede adaptarse seg%n la inclinaci!n y el desnivel. 

Code 09.00470

Dispositif d'insertion des poulies. !Install !#!l'extr mit !du!r seau!de!rails!IM09,!il !facilite!l'extraction!
et!l'insertion!des!poulies.!Structure!en!fusion!d'a luminium.
Conector de poleas.  Est# instalado en el extremo del carril IM09 y fac ilita la extracci!n y la 
introducci!n de las poleas. Estructura de fusi!n de  aluminio. 

Code 09.00365

Arr(toir poulie. !Arr%toir!m canique!en!acier!inox!pour!bloquer!la!p oulie!et!permettre!l' laboration!des!
viandes.
Bloqueo polea. Bloqueo mec#nico de acero inoxidable para inmoviliz ar la polea y permitir el manejo 
de la carne.

Code 09.01080

Accessoires!pour!r seaux!de!rails!|! Accesorios Carril
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65x55!mm

Rupture du pont thermique anti-condensation. !Install e!en!proximit !de!la!porte!de!la!chambre!
froide,!interrompt!la!conduction!thermique!des!m ta ux,!et!r duit!la!formation!de!condensation.!
R alis e!en!mat riau!plastique.
Corte t"rmico anticondensaci!n. Se encuentra instalado cerca de la puerta de la c#m ara frigor"®ca 
e interrumpe la conducci!n t$rmica de metales, redu ciendo la formaci!n de agua de condensaci!n. 
Fabricado de pl#stico. 

Code 09.00420

Rupture du pont thermique portant anti-condensation . Install e!en!proximit !de!la!porte!de!la!
chambre!froide,!interrompt!la!conduction!thermique! des!m taux,!r duit!la!formation!de!condensation!
et! vite!l'emploi!de!structures!de!soutien!contre!l a!porte.!R alis e!en!mat riau!plastique.
Corte t"rmico de sustentaci!n anticondensaci!n. Se encuentra instalado cerca de la puerta de la 
c#mara frigor"®ca e interrumpe la conducci!n t$rmic a de metales, reduciendo la formaci!n de agua 
de condensaci!n y evitando las estructuras de apoyo  al resguardo de la puerta. Fabricado de 
pl#stico. 

Code  09.00425

Joint horizontal " ressort pour r$seau de rails. Permet!l'interruption!du!r seau!de!rails!en!proximi t !
des!portes!coulissantes.!Structure!en!acier!galvani s .!Le!joint!est!actionn !#!partir!de!la!porte.
Junta horizontal de muelles para carril. Permite la interrupci!n del carril cercano a puerta s 
corredizas. Estructura de acero cincado. El acciona miento de la junta se efect%a mediante la puerta.

Code 09.00430

Joint autoniveleur pour r$seau de rails. !Fonctionnement!manuel,!rotation!verticale,!dimensions!
contenues!)~300!mm*,!utilis !#!proximit !des!portes !sectionnelles,!des!volets!roulants,!des!
monte-charge,!etc.
Junta autonivelante para carril. Funcionamiento manual, rotaci!n vertical, tama&o (~ 300 mm), 
utilizada cerca de puertas seccionales, cierres met #licos enrollables, montacargas, etc.

Code 09.00460

Joint vertical pour le chargement et le d$chargemen t.!Le!joint!est!portant!et!permet!d'allonger!le!
r seau!de!rails!du!point!de!chargement!d'environ!85 0!mm.!La!rotation!est!manuelle.!Structure!en!acier!
galvanis .
Junta vertical para carga y descarga.  La junta es portante y permite extender el carril desde el 
punto de carga alrededor de 850 mm. La rotaci!n es manual. Estructura de acero cincado. 

Code 09.00450
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Balance $lectronique P.E. 300. Pr cision!1/3000.!Port e!300!Kg.!Division!100!g.!Af ®chage!du!poids!
num rique.!Tension!d'alimentation!220!V,!50!Hz.!Sec tion!de!pesage!300!mm.!Structure!en!acier!
galvanis .
B•scula electr!nica P.E. 300. Precisi!n 1/3000. Peso de carga 300 kg, divisi!n 10 0 g. Visualizaci!n 
digital del peso. Tensi!n de alimentaci!n 220 V, 50  Hz. Tramo de pesaje 300 mm. Estructura de acero 
cincado.

Code 09.00300

Palan $lectrique. !Palan! lectrique!#!cha+ne.!Port e!standard!125/250 /500!Kg.!Muni!d'un!bac!#!cha+ne!
et!d'un!tableau! lectrique!B.T.!avec!boutons!de!com mande.!Moteur!380!V,!50!Hz.
Polispasto el"ctrico. Polispasto el$ctrico con cadena. Pesos de carga est #ndar 125/250/500 kg. 
Equipada con recogecadena, tablero el$ctrico B.T. c on panel de mandos. Motor 380 V, 50 Hz.

Code 4.001009 \ 4.001010 \ 4.001020

Attache ®xe pour palan.
Enganche ®jo para polispasto. 

Code 09.00480

Chariot par pouss$e pour palan.
Carro a empuje para polispasto.

Code 4.001100

Crochet ®xe pour palan.
Gancho inoxidable para polispasto.

Code 7.000231

Accessoires!pour!r seaux!de!rails!|! Accesorios Carril
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Descenseur automatique $lectrique. !Permet!de!soulever!ou!de!baisser!des!charges!pendu es!#!la!
poulie.!La!port e!nominale!est!de!200!Kg.!Moteur!38 0!V,!50!Hz,!0,45!kW.!Tableau! lectrique!B.T.!avec!
boutons!de!commande.!Structure!en!acier!galvanis .! Hauteur!maxi!sous!rails!:!650!mm.
Mosquet!n autom•tico el"ctrico. Permite levantar o bajar cargas colgadas a la polea . El peso 
nominal es de 200 kg. Motor 380 V, 50 Hz, 0,45 Kw. Tablero el$ctrico B.T. con panel de mandos. 
Estructura de acero cincado. La altura m#xima desde  la parte inferior del carril es de 650 mm.

Code 2.02570

Convoyeur " cha)ne $lectrique. !Permet!de!connecter!des!r seaux!de!rails!de!diff r ents!niveaux.!La!
d nivellation!varie!d'un!minimum!de!300!mm!#!un!max imum!de!1500!mm.!Port e!350!Kg/m,!Moteur!
380!V,!50!Hz,!0,75!kW.!Structure!en!acier!galvanis .
Transportador de cadena el"ctrico. Favorece la conexi!n entre carriles de distinto niv el. El desnivel 
var"a de un m"nimo de 300 mm hasta un m#ximo de 1500 mm. Peso de carga 350 kg/m, motor 380 V, 
50 Hz, 0,75 Kw. Estructura de acero cincado.

Code 09.01050

Secteur de r$seau de rails mobile pneumatique. Permet!le!d placement!vertical!d'un!secteur!de!
r seau!de!rails!)longueur!d'environ!2,5!m*,!pour!fa voriser!le!passage!de!chariots! l vateurs,!de!
chariots,!etc.
Tramo de carril m!vil neum•tico. Permite el desplazamiento vertical de un tramo de c arril (longitud 
de 2,5 m aproximadamente), facilitando el paso de c arretillas elevadoras, carros, etc.

Code 09.00520

%carteur $lectrique. !Id al!pour!faciliter!la!d coupe!de!bovins!et!de!po rcs.!Moteur! lectrique!380!V,!
50!Hz,!1!kW.!Tableau! lectrique!B.T.!avec!boutons!d e!commande.!Dimensions!:!Longueur!1700!mm!
)ouverture!1500*.
Separador el"ctrico.  Ideal para facilitar la disecci!n de vacuno y porc ino. Motor el$ctrico 380 V, 50 
Hz, 1 Kw. Tablero el$ctrico B.T. con panel de mando s. Dimensiones: longitud 1700 mm (apertura 
1500).

Code 8.004022

Bras hydraulique pour le chargement et le d$chargem ent. Permet!le!chargement!et!le!
d chargement!des!viandes!fra+ches!des!v hicules!au! r seau!de!rails.!Structure!en!aluminium!
Anticorodal.!Ancrages!personnalis s.!Fonctionnement !servo-assist !par!module!hydraulique!incorpor .!
Tableau! lectrique!B.T.!Port e!maxi.!150!Kg,!moteur ! lectrique!380/220!V,!50!Hz,!0,8!kW,!rayon!d'actio n!
2260!mm,!angle!de!rotation!270(!et!course!verticale !2000!mm.
Brazo hidr•ulico para carga y descarga. Permite la carga y descarga de carnes frescas desde  los 
autoveh"culos al carril. Estructura de aluminio anticorodal. Fijaciones personalizadas. Funcionamiento 
servoasistido con circuito de control hidr#ulico in corporado. Cuadro el$ctrico B.T.
Peso de carga m#ximo 150 kg, motor el$ctrico 380/22 0 V, 50 Hz, 0,8 Kw, radio de trabajo 2260 mm, 
#ngulo de rotaci!n 270ë y oscilaci!n vertical 2000 mm.
Code 8.004150


